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Magní!icos números musicales
Asunto ,mag'istral "

/ '

\ -

/ Broadway está basado en 'la obra'
teafral del mlsrno título. que se hizo

, ', centenaria eh Nueva York y recorre
todos lós teatros, del' Mundo.

- <' <'.

',' _ La película 'es una magistral obra - .
:,'de R·áúl Fejos, en' colaboreclón con ,-
" Carl Laemmle: hijo. Ej:' decor-ado del - ..

cabaret donde tienen 'lugar las prin-
~.' ,.' ·cipa.les .escenas, es un alarde de

arte moderno. ' \ '
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No hay 'mas qué un "Broadway
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EL GOltDO DE lA. A
Película española por su asunto, sus

- intérpretes, sus autores, su dirección.

EL GOltDO -DE IAVID D
Estrenada el Sábado de Gloria en. el
PRINCIPAL PALA CE, llena e diario
el local y se proyectará -diez días. ,

I.VIDAD
o ,. "

-

Sátira sentimental y jocosa de un aspecto
de la vida neclonel, .está interpretado

I

por .Carmen Yíance, Celia E~cu-'
dero, IsabelitaAlemany, Javier
Rivera, Montenef!ro, Varillas. Todos
los ((Ases"de la película española.

EL GOIIDODE IAVIDAD
Ha batido todos los ((records" de taquí-
11a,estrenada en todos los salones ,de
Madrid.

EL GOltDO DE IAVIDAD
Es un nuevo éxito de programación de

---

Cinema~ográ~ca ALMIRA · Rambla Cataluña, 46 · BARCELONA
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, .de CataJuny~ _. , .

Los éxitos que recuerdan
todos lo-s empresarios

-El Conde
de Monlecris_lo

según la obra inmortal de

=A. Dumas
... .

por ..

Jean Angello y Li.l Dagover--•• Superproducción de g~an espectáculo

Barrio latino
Superproducción de lujo, basada en la novela de

- Maurice Dekobra

. I
Dirección:

Augus~o .Genina! .
I I,; I
, ', :

i I: '
Protagonistas:

Carmen Boni e Ivan Petrovitch ' ," ,

,
tn

:OOS SELECCIONES GAUMONT DIAMANiTE -AZUL
(fuera de programa) ,

: ,
I '
I
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PEL1CULAS

L·A Humanidad se' ha' preocupado
:. poco hasta ahora del niño. Su

inocencia y su debilidad, la gra-:
cia de la vida que empieza,' el inquie-
tante misterio de su porvenir han tar-
dado largos siglos en encontrar pie-
dad y protección ante las leyes. Los
derechos del niño han sido proclama-
dos . después que los derechos del
hombre. - .

El arte, esa confesión de las, socie-
dades, según Me1chor de Vogué, se
ha preocupado poco del niño, como
los hombres que 10 creaban. Ha sido
una gloria del cristianismo hacer triun-
far al niño en la escultura y en la pin-
tura, en el Niño jesús yen los ángeles.
La Literatura ha tardado muchos si-
glos -en reflejar en sus obras el alma in-
fantil. El niño está ausente de casi to-
das' las literaturas clásicas. ¿ Qué niño
protagonista de' novela" y de dramas
puede señalarse en ellas? Es el honor
de nuestro tiempo haber producido li-
bros como d David Co,perfield y el
Oliverio T ioist, de Dickens; el Jack,
de ,Alfonso Daudet, e Infam;ia y Adg·
lescencia, de Tolstoi. En uno de nues-
tros más grandes escritores, Benito Pé-
rez Galdós, se podrían citar admira-
bles atisbos de la psicología infantil.
y en los días en que vivimos, las me-
morias, las impresiones de infancia,
son muy numerosas. Sobre mi mesa
tengo varios libros franceses de nutri-
do mérito literario, L' espace d'un tria-
tin, de 1. Duhammolet, por ejemplo.
publicados en los últimos años que
evocan los albores de la vida. .

Peto la literatura, como las demás
Artes, se ocupa del niño como materia
literaria. Es más raro que los artistas
se ocupen de producir obras que satis-
Iagan.de modo adecuado la necesidad
estética que el niño experimenta al
Igual que los demás hombree,

Hace ya bastantes años que otro es-
critor español contemporáneo, cuya
obra rebosa amor al niño, jacinto Be-
navente (recuérdese sobre todo Campo
dearmiño y Lecciones de buen amor),
q~IS? hacer un teatro para niños y es-
cribió dos comedias que hicieron las
delicias de los pequeños de entonces :
El príncipe que todo lo aprendió en los
libros y Ganarse ,za vida. Otro poeta
contemporáneo, J. Ramón jiménez,

PARA
hj\ escrito un delicioso libro para ni-
ños : Platero y yo. Pero casos como los
apuntados pueden contarse en Espa-
ña, y otro tanto acontece. en 'otros paí-
ses. Si quitamos algunos libros como
los cuentos de Andersen de Grimm o

. de Perrault, o como Corazón, de Ed.
inundo de Amicis, la literatura infan-
til qued.a reducida a las más exiguas
proporciones.

Pues,no otra cosa sucede con el cine,
ese «nuevo arte» del siglo xx.

La producción cinematográfica con-
temporánea es casi toda ella inadecua-
da para los niños, Las escenas de luju-
ria, los actos de crueldad, abundan en
la pantalla, que constituye frecuente-
mente para el niño un modo de inicia-
ción, torpe y .grosera , en el misterio de
la 'vida.

Hace falta, pues, crear películas
para niños.

Al hablar así no me refiero solamen-
'te a las películas instructivas y educa-
doras. Si con ellas queremos alejar a
los niños dé los peligros del cine, per-
deremos lastimosamente el tiempo. Al
niño no sólo hay que instruirle, hay
que distraerle con historias amenas y
bien presentadas.

Es preciso llevar al cine a los perso-
najes de los cuentos infantiles: Pu;[~
garciio, Cenicienta, Barba Azul, i tan-
tos otros! Esos cuentos se prestan con
los medios de que dispone la industria
cinematográfica a admirables realiza-
ciones. ¿ Se calcula la alegría de las al-

- mas infantiles viendo surgir en la pan-
talla las escenas de los cuentos de
hadas? ~

Lo que decimos de los cuentos cab~
decirlo andando el tiempo de las nove-
las de aventuras. Imaginaos a Robin-
son, 'al capitán de quince años en el
cine. iQué entusiasmo no despertaría
entre la joven multitud de los especta-
dores'! i Cuán vivamente se quedarían
grabadas en las imaginaciones adoles-
centes las lecciones de intrepidez, de
tenacidad, de audacia, de confianza
en la Providencia que emanan de ta-
les relatos ,

La película infantil podría penetrar
también en el campo de la Historia,
de la historia bíblica, de la historia de
cada nación, las más accesibles a los

~ niños, haciendo a la vez que obra de

NIÑOS
entretenimiento, obra de enseñanza.

No hay que desterrar de los espec-
táculos infantiles' la' alegría y el buen
humor, ¿cómo, por otra parte, conse-
guirlo? Pero hay que reaccionar con-
tra el cultivo de 10 grotesco a que se
entregan ciertos inventores de argu-
mentos para las películas cómicas. L,!l
cinematografía posee hoy admirables
artistas - un Chaplin, un Buster Kéa:
ton, por ejemplo--, que son maestros
en el humorismo fino y delicado y que
podían emplearse útilmente en la pro-
ducción ae películas con destino a los
niños. .

Finalmente, esa cinematografía in-
fantil que soñamos pondría a la vista
de los niños deliciosas escenas de in-
terior, ofrecería argumentos propios
para inspirar a los niños -el amor al ho-'
gar, el sentimiento de la Divinidad,' la
fraternidad hacia los compañeros de
tarea, la gratitud y la confianza en la
vida, iQué gran .labor educativa po-
dría realizar, sin aparentar demasiado
pretenderlo, como esos libros donde
nada extraordinario sucede, reflejo de
la vida cotidiana con sus miserias y sus
alegrías, cuya lectura nos hace sentir-
nos un poco mejores!

Para que todo este sueño sea algún
día una realidad hay que predicar sin
descanso el amor a 105 niños ,; hay que
esforzarse por hacer comprender a los
hombres del cine: productores, direc-
tores, artistas y empresarios, sus gra-
ves résponsabilidades con respecto a
los niños; hay que dispensar a estas
películas una protección especial. Tal
vez podría contribuir eficazmente a su
producción que los Gobiernos obliga-
sen a las salas de espectáculos a que
dedicasen determinados días a sesio-'
nes infantiles. Acaso las asociaciones
de padres de familia podrían actuar
sobre las empresas en tal sentido.
Pero, ¡hay tantos padres que descono-
cen sus deberes en este punto' Preíie-
ren abstenerse de llevar a sus hijos al
cine o, 10 que es peor, concurrir con
ellos a las representaciones destinadas
a los adultos, aun exponiéndose aman-
ciihir prematuramente su inocencia. La
educación de los hijos debe empezar
por la autoeducación de sus progeni-
tores.

JUAN DE HINOJOSA
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Batiendo 'todos los' records imaginables de' éxitos
entra hoy en la' .

SEXT Ji SEMANA de proyección, la

. opereta cinematográfica

El desfíledel amor
por el inimitable

Ma
, .

ríceChevalier
y

Ieanette Hae Donald
Este film .es hoy el mejor espectáculo

- " , ~
de Barcelona1 como lo "es el mejor de

Nueva York, Londres y París ..

NOTA; Las canciones de esta -
película han sido impresiona-
das por Maurice Cheveher-y
Jeanette Mac Donald, ex- .
clusívamente en discos La voz
de su amo. .

-No .deje usted de verlo
"

El U FILA 1.011:0_0. p~
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~.Juanito'~Requejo" 'aspiraba a estrelia de la
''7'' - - .',

p.aptóllq fiado en. S1t físico de galán bonito.,
.t ~..-

¡fu'.su's oios asesinos y en: su bigotito fino y

sedoso que produc·ía un 'leve cosquilleo en l-a

lneiilla de la ,dama por él besada.

Pero para sel' cestrello» hay '~ue empollal' Mientras se pnsentaba la ocasión de debutar

como pal'a cursar léyes,' y J.J.anito se pasaba' 'en un '~I,J:ittbdiocinel;wtogl'áfico, Juanito Re-

las noches= de iur,bi-O W turbiO, es~ttdiando,. ,.~úejo se, prooentó en un· teatro' de aficionados

como unll [iera librotes llegados de Hollywood como galán de un drama de Echegamy, con-

sobre el arte del fiJl~n. movietnido a los esvecta:dores.

Y, PO?'fin, la 1'I'ralización de su suelío. Iiui- Y, I clal'Q1, en vis,ta de resultado tan. desas- n.ata,l, donde no queriendo dm'se por vencido
nitO' 'Né a Hóllywead y -10 admitieron en 1,Ína' • .' • '.. '.- . -r- ""...:;._,,' • • ., " '
cOl111p~ñíapeliculel:~. Pero pÓlié~'se mite la~(6.- - 'troso, eLdi;1~ecto?'le t'fLr.gá u'n pUlI1lapiéy salió ~ ni l'enj¡,ncia; a que se le llamlC11ram'tista de la
mara uecharse a temblar _ el temblor de las de la cittd(JId del celuloide viendo las estrellas pantalla, se ded~có a pintar pantallas eléctri-

?SltJlellas_ t.od~ fué uno. yen globo, aterrizando de nuevo en su pueblo - cas, considerándose más gmnde que John

iNCIda, que se azoró el polLo! Gilb~rt.'
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lostale uo eqUIpo Wes'ern-Eleetrle para tener
-s~duridild'absolufa de buen

luncloDamienfo

- .

Carta auténtica de un empresarió de cinema con equipo sonoro Western Eledric: liLare- .
pídez con Ia cual sus ingenieros pueden alcalizar un teatro y ·Ia manera eficaz por la

/

cual arreglon y ajustan las menores reparaciones que puedan ser neceseríes, es extraor-
dinario. La calidad de su equipo es muy buena y le"da a uno sensación de s~guridad/'
En todo el país, en- toda Europa, en todo el mundo, los propietarios de cinemas equi-
pados con sistema Western Electríc, sienten una confianza absoluta, que es el resultado
inevitable de UDaIastalecíén de equipo sonoro Western Electríc. Ell~s saben que el
sístema Western Electríc les da y les dará el tipo de perfección más admirable que la
ciencia haya podido construír o que el público alás exigente pudiera desear. Ellos saben
que el material Western Electríc y que la precisión de maniobra Wes.ern Electric -ase-
¡uran día por dia y año' por año un funcionamiento perfecto. Sobre todo ellos saben
que aunque falle el -elemento humano - como síempre puede follar por muy perfedo
que fuera el mecenísmo - cerqufsimá se. encuentra la organización de la Western Elec..
tríc para guiar, ayudar y aconsejar a todos 105 que pueden decir: ....Tenemos Sistema
Wertern Elecrríc",



pODularfilm.,
"TENTA-

CIÓN"
:. ~ '",""

Tres mo-
men/os .'de la
película M. - G. - M.
"Ten/aci6n ", interpre-
/óda por Greta Garbo
y Ni/s As/he", una -de
las parejas, más notables
<Jele/nema actual. '
.., Tentaci6n u .se estre:
nar4 en breve en . r

Barcelona.

o'
,. J
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ANTENA
Hacia un Congreso Hi~panoamericano
de Cinematografía

CON este título, hemos recibido un folleto
de (QEXiposición, juicios y adhesíones
formuladas con rela-ción a Ia propuesta

de don Fernando Viola, aprobada en el liI Con-
greso Nacional de! Comercio Español en Ul-
tramar». Nosotros, nos declaramos áhora-
como siempre - enemigos de toda clase de
Congresos por creer 'que no sirven nada más
que para 'que unos señores se reúnan en un
banquete - vestidos lo más molestamente po-
sible - y pronuncien unos cuantos discursos
r~lóricos, añorando Ias figuras hispénicas, 'Y
vitoreando a la raza.

En esencia, este viene a ser el resultado de
todas las Confederaciones Hispanoamerica-
na-s: Mucha teoría, muchos cargos honoríñ-
cos, muchos proyectos ... pero - siempre -
realidades nulas.

Nosotros, utópicamente 'ya, estamos de es-
paldas a todo cuanto no responda a una ley
vital de acción. Y desde este punto de vista,
dudamos y hasta negamos Ia eñcacía de este
futuro Congreso HHlpe.noamericano de Cine-
matograña, Y mayormente, cuando vimos su
Comité organizador, ajeno - salvo dos o tres
excepciones - a toda actividad cinematográ-
fica. De todas formas, damos a continuación
la «(~posición» del mismo, prometiendo re-

. servamos en una actitud expectante de in-
o formadores imparciales :

«El mundo futuro seré del país 'que dispon-
ga del cetro del Cinema. Comprendiéndolo
aSÍ, Rusia y Norteamérica utilizan las nuevas
armas del celuloide para conquistar a 'la nueva
Humanidad, toda hecha de masas y colectí-
vidades, 'que necesitan de instrumentos co-
Jectivos y de mayorías. No se Iha conocido otro
medio de difusión tan formidable y decisivo
como 'el 'que representan Ias pantallas cinema-
tográficas, catecismos de una nueva moral y
de una psicología 'que penetra ¡fácilmente en
las muchedumbres, infundiéndolas creencias y
hábitos distintos a los peculiares de cada pue-
blo. .

Diversos motivos impiden la influencia de.la
producción soviética fuera de Rusia; !pero la
norteamerícana !ha conquistado los mercados
del Planeta. lEn especial, los países de cultura
española son los únicos que 'se dejan penetrar
sin resistencia. (Todos [os países civilizados
oponen a la i!!,vasión yanqui una. produccíón
nacional considershle. Todos, menos E~paña
y Améríoa.) La influencia del cine estadouni-
dense mudo era ya muy importante. Los' usos
y costumbres registrados en los [ilm« influían
en alto grado sobre los países de Hispanoamé-
rica. En cualquier pueblo de !España o de las
Repúblicas americanas se ha hecho popular el
Broadway, [os ranchos 'del !Far Weet y las bo-
das pro testan bes. Se desconoce, &1. éambio, la
Castellana madrileña o la AiVepid·a-de Mayo
bonaerense, el cortijo andaluz yel rltomatri-
moníal respectivo. La {ama de Tom Mix !ha
ecl.ipsad9 a la de Hernán Cortés, y Douglas
Faírbanks 'es más popular que el Cid Campea- .
doro Hollywood ha llegado a ser la meta de
las ilusiones [uveníles de la raza. !El cinema y
el «[azz-band» transformaron radicalmente la
psicología de la nueva generación hispánica.

Pero la influencia del cine mudo ha sido de-
cisivamente subcayada por [a innovación del
film parlante. No !bastaba la 'norteamerieanlza-

. ción ·en 10 'que respecta al mo-do de ver y sen-
~ir [a 'Vida a-ctual. Se pretende 'que Ia lengua
mglesasea hablada rpor todos: la sajonización
de los pueblos, Convertirnos en colonias feu-
datarías. Hispanoamérica, la Taza del Cid, Cer-
v!lnt.es, tBoIíva~ y San 'Martín, tiene ímpres-
cíndible necesidad de resistir a esa fuerz·a
arrolladora, ~deno dejarse morir invadida por
el protestantismo, el desenfreno imperialista y
las leyes p~ntanas del país de Ios rascacielos.
De no ver impasihle la desaparición de nues--
tra !hermosa lengua, que resonó un día en.to-
dos los ámbitos de la Tierra como un clarín
de triunfo, avasallada rpor el inglés ·g,~,goso

. Una nueVa victoria del Cinema

!El cine del Callao ha 'sido el iniciador de
ello. Al estrenar ,«El Desfile -del Amor» de
Maurice Chevalier recomeudaba - en' [os
anuncios de Prens~ - 'el traje de etiqueta.
E-sto, suscitó comentarios diferentes en esen-
cia y en !forma. !- ;unos Ies parecía ~uy bien.
A ot~os mll;y mal; 1L0's que no rposeían un
smokmg se indignaron. Los 'que ¡les tenían, y
no se Ies presentaba ocasión de poder colo-
cárselo, esteban satisfechos ante la perspee-
tiva de poder Iucirlo por cu'atro modestas pe-
setitas,

Nosotros, míeamos esta iniciativa del Callao
por encima 'de estas pequeñas cosas y nos pa-
r~ admírable, Ya 'que con esto, s~ ha cense-
guido, elevar ~ en España, en el extranjero
se hace desde mucho. tiempo - al cinema-
espectáculo, {l. Ia categoría de la Opera o del
t~atro clásico, o ,la música de Cámara. Es de-
cir, .que para los 'que todavía dudan entre si

IARN A (RO:R A) el.cmema !{lB. un arte o un simple entretenl-
- miento, ha SIdo la demostración más palpable

cOllAIE IIN l. HlNÓTOI CON de. que sí que es arte, y espectáculo dístín-
.' ~~ .

Sulfureto CABALLERO !Esta nueva victoria d,el cinema !DOScom-
p.laoo.por tod~ ~o que hay en ella,' de afirma-

·ve p:" oióny de oposíción : Afirmación de este espec-
'111. u tllllll bJldlim. '.r•• ci.1 J (11111""11 • táculo cada día más firme, y oposición, hacia
J, CabaDeroao"-I,.r1."711-BarceloDa todos 8:'~ellos 'que ~'emiran simplemente como

una bonita forma de pasar el tíempo.
Matd.r.id, abril 1930. JUAN PIQUERAS

del pueblo de Monroe. Y la única resistencia
que cabe iha de ser desarrollada con armas
iguales. Oponiendo' al cine el cine. Creando una
producción y una industria cinematográfica de
igualo aproximada potencia que la norteame-
ricana. En el orgullo de la indiscutible supre-
macía tiene 'el poderoso cinema yanqui su lado
vulnerable. En su.mísma intención de impo-
ner el idioma inglés. iEI desconocimiento del
lenguaje le cierra automátieamonte las puertas
de .gran número de mercados y le aisla de la
comprensión de ilas masas. El film parlante es-
pañol tiene un inmenso mercado, y su adve-
n~ento 'es cada. día más próximo y nece-
sano. '

La atención ·mundial- nerviosamente - se
concentra en torno a la futura prnduccíén es-
pañola, concediéllid?la, ,de antemano, un signi-
ficado dentro del Cmema, análogo al de nues-
tro Arte y Literatqre en eÍ A,rte y la: Litera-
tura universal. Corno algo 'Vigoroso y Heno de
hondo sentido realista y humano.

Las pantallas, qu~ hoy pronuncian el inglés, .
deben Jhablar español. Es una cuestión de vida
o. muerte para Ia Jlaza que descubrió Amé-
rica. Que amplió hasta el infinito las posíbílí-
dades de la Humanidad.

Y como, además'; la producción cínemato-
&ráfi~ no es solamente Una empresa román-
tíca, sino que ofrece perspectivas ilimitadas de
s~eado negocio, nada se 'opone 9- que las ac-
tívidades de Ios pueblos de habla española se
encaucen en un sendero de competencia y
/franca lucha con las opulentas Empresas nor-
teamericanas.

Con el mínímo esfuerzo, por no carecer de
elemento alguno comparable a los utilizados
en Ios !Estados Unidos, la industria cinemato-
gráfica híspanoemeñcana puede Ilegar en bre-
ve plazo a enseñorearse de los principales
mercados del Mundo.

Estas razones nosmueven a impulsar - con
el mayor ardimíento - la celebración de un
Congreso Híspanoamericano de Cínematogra-
lía, en elque puedan establecerse las bases de
nnaoolaboracíón econémicoartística entre Es-
paña y 'las Repúbllcae hermanas de tAmérica
y crear una industria de producción de pelí-
culas mudas y parlantes 'que pregonen por el
Planeta los usos, costumbres e idioma de los
países de cultura española, con arreglo a las
sLgmente~ ibases dé discusión, ampliadas por
las sugeridas 'en el transcurso del Congreso:

BASES,
l. Protección -de los Gobiernos de cada

país a la industria nacional cínematoaréflca
respectiva. !Fun.damentos .generales en ~e ha-
brá de apoyarse la petición proteccionista.

.1iI. Intercambío entre ESipaña y las Bepú-
blioas centro y suramericanas 'de Noticiarios y
Actualidades mudas y parlantes; de bp.ndas
documentales, turísticas y educativas. _

wp:. C~lllseguir de los Estados la ímposíqlón
obligatoria a las Casas y representaciones .nor-
t~ericanas. de Noticiarios s{lporos y m\Ídos
hispanoamericanos, como taiñ)lj,én de. !batidas

'\, ,,-

ERUPCIONES DE LOS N'IROI
DIIAPA.ICEN Lú-IDAHENTE CON EL

BEPBIITIID l.fABrlL , PISTI 'IIISI'
CABALLERO

documenta es lo1)re Jla viaa y costumbres más
~ípioos de to~os los países de cultura espa-
<\.ola, para evitar el absurdo falseamiento de
que se nos hace víctima en tal aspecto.

iJ:V. Acuerdo de represalias generales con-
tra la Casa. extranje~a editora de cualquier
film que se juzgue lesivo para los interesas de
los pueblos de ihaJ?l~ española, 'que ofenda Y
ataque sus creencias y 'que d'alsidi,que sus cos-
tumbres y 'su historia.

V. Impedir el incremento de Ie. producción
sonora en español realizada 'en estudios 'ex-
tranjeros, preferentemente en Hollywood, J'lor
estar If.uera del control y censura 'que convie-
ne. Lograr q;ue en Norte_améri.ca no se pro-
~uwan «talkíes» en español, siempre media-
tizados por las peculiares maneras 'que tienen
los yanquis de concebir y desarrollar los asun-
tos de amhiente hispano.
. V[. Creación de Comités en IEspaña y Amé-

ncl'encar,gados de fomentar y exhihir 'el Ci-
nema. cultural y educativo 'que se juzgue ne-
cesano 'Para [a defensa de nuestros intereses.

VIlI. Procurar la fusión de Entidades ca-
p!t8ilista's híspanoamerícanas y lográr la crea- ,
ción de una IEm!presa. .

ViIillI. Crear Institutos de Enseñanzas Ci-
nematográílcasen Madrid, La Habana, 'Méjico
y Buenos tAires, patrocínados y controlados
por IbS Gobiernos .respeotivos. .

IX. IEstudiar la fórmula conveniente rpara
que el Estado oIbligue a las iEmpresas de Ci-
nemas a incluir en el metraje total de la tem-
P?rada un tanto por ciento de producción na-
cIOnal.· Preferentemente en [arma de Noticia-
rios y films documentales y turísticos.

X. ílnclusión en 'el Congreso de represen-
tantes del mundo sefardí o [udeoespañol.

Xl. Estudio completo de los derechos de
Aduanas en todos los países concurrentes' al
C.0I.l.'~resopara uni'¡¡c~rlos en Jo posible, y po-
sihilidad de derogación de dichos derechos
p~ra películas producidas en países de habla
hispana. ,

XillI. Corrección del idioma en los títulos
de las películas. .

COMlITÉ ORGA,NílZAIlOR
tEl ~omité encargado de <realizar el' Congre-

so Hispanoamericano de Oínematograíía ha
quedado constituido- 'en Ia siguiente forma:

Presidente, Excmo. Sr. D. José Francos Ro-
dríguez : S-ecretario, don- 'Fer'nando Viola y
Sénchez ; Vocales:' don Fernando G. 'Mantilla;
don Pablo Abril de Vivero; don Manuel Viola
y 'Sánchez : don Antonio Barbero' don Fran-
cisco Burgos Lecea : don José VaÍdel Omar;
don Rodo1fo 'Gil (Gil Benumeya); don José L.
Benito; señor M/1.l'qués de Navarrés.»
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películaslasUn nuevo código.Q-u~'sería del cine norteamericano si,
) , de pronto, se le privase de la cen-e, 'syraP Ocurriría 'que dejaría de ser

cine yanqui. ®l lector con su proverbial inge-
nuidad preg:!lntará si existe censura en Esta-
dos Unidos, país 'democrático, pueblo de la
liibre oportunidad.

Ciertísimo, lector. Libre oportunidad hasta'
para los censores, Porque la censura .no se
ej,er-ce 'de un, modo oficial. No lleva sello, de la
alcaldía ni del gobierno del Estado. lEs, aun-
quepare:rea 1?uy 'extraño, una censura libre.
Entre otras agrupaciones la ejercen : Ias aso-
elaciones :femeninas, la iglesia protestante, la
i,"lesia católica, la iglesia luterana, las hijas
~te la revoluclón, 'la liga 'de los derechos socia-
les, laaSÜ'ciación de padres y educadores, la
liga ciudadana, la asociación 'Prote-ctora 'de,
animales, la 'sociedad contra el vicio y otras
treinta 'o cuarenta agrupaciones análogas.

La censura no tiene una sola cabeza más o'
menos hueca, es un monstruo de den cabe-
zas, y no quiero meterme en el contenido. Yo

. vivo en un país puritano, Hasta las viudas
cuando reinciden ven rel casamiento, ostentan
al 'Pecho flores 'de ázalhar. Y en Hollywood !lo
crea usted esas historias de libertinaje que se
cuentan. All( todas las artistas son ingenuas,
cándidas, inocentes, y 'el mejor regalo 'que pue-
de hacérseles es un eonajero. IPalabra 1

!El terrible monstruo de la censura 'em;peza-
ha a inquietarse últimamente. Algunos próduc-
torés, en perdonable descarrío, iha!bían creado
películas 'que no finaban !bea,tíJicamente. Otros
habían permitido una ligera y suave censura
'para la 'Vida familiar, el mito norteamericano,
porque no existiendo se empeña siempre en
exaltarse en las películas. Las escenas pasio-
nales eran demasiado largas. Los besos' que
comenzaron, durando dos minutos,ahoia 'se
prolongaban algunos hasta el cuarto de hora.

El país se despeñaba moradmente. Había
que 'salvarlo. !El señor Will JI. Hays, que se
caracteriza por la longitud de 'su rostro y la
dimensión 'de 'sus orejas, ha 'sido ,el áncora de
salvación.

moral para .-yanquls
cumplimiento de la ley delbe evitarse presen-
tarla con simpatía para el crimen, el delito o
aa injusticia de la ley.» «Escenas de asesina-
tGS y crímenes o actos brutales deben expo-
nerse en [orma tal 'que no inspiren la emula-
ción; para .esto se evitará a todo trance expli-
car actos criminales en detalle ni aun en casos
de venganza.» «Bailes con movimientos obsce-
nos quedan prohibidos y jamás, en el cine,
debe tocarse el asunto de la trata de blancas.»
«Ninguna películadel,}erá tratar con mofa
asuntos religiosos, sacerdotes de cualquier
dogma, ni éstos aparecer nunca como villanos
o en caracteres oómícos.» «Cuando se exhiba
la 'bandera nacional debe hacerse en escenas
respetuosas, y - «ojo a esta interesantísima
parte que no se habrá de cumplir» - la hís-
toria, las- instituciones, los ¡per,sonajes promi-
nentes de otras naciones jamás deben presen-
tarse como no sea con verdadera exactitud.»

les díó cuenta de las nuevas reformas en el
Código moral cínematogréñco norteamericano.
Figuran entre otras co-sas en 'el nuevo- Código
puritano lo siguiente: «En la 'vida americana
el uso de !bebidas alcohólicas se restringirá,
en las películas, únicamente para los efectos

e y las españoladas I
Aunque en el 'Párrafo anterior parecen com-

prenderse 'las inexactitudes y grotescas esce-
nas de algunas películas a costa de las cos-
tumores, hábitos -y modismos de otros pue-
!blos, yo hubiera 'querido que su majestad
imperial cinematográfica, WiIl H. Hays, hu-
biera incluído Ias españoladas entre las nuevas
prohibiciones. No por'que y'o sea contrario a
esta [mm a pintorescadel cinematógrafo, que
yo estimo de muchos recursos, sino por abu-
rrida, pesada y manida. Lo menos que puede
hacer el cinematógrafo, ahora que no 'Puede
uno dormirse 'Viéndolo, es entretenerucs. y
eso de 10'80 toreros y los (toca ores» de guitarra
y Ias manolas ya ni hace ,gracia, ni irrita, ni
chicha ni limoná. .

Quizá si los cineastas españoles lo pidieran
accediera a conceder su máxima prerrogativa
en tal sentido el 'Soberano Will H. Hays. No
orea usted, que a veces, se levanta de buen
humor como 'el lunes pasado y es capaz de
acceder a cualquier cosa con tal de no privar-
se del grato y plenípotencíarío placer de esta-
blecer una nueva medida coercitiva. Hays es
un hombre 'que nació para ministro de Go-
bernación.

¡Qué sosas!
tAparte el lector de la imaginación la idea

de que las películas semostrarán con el nue-
..,0 Código sosas, insufribles, atrozmente vul-
gares. En primer lugar el noventa por ciento
de las películas yanquis son en la actualidad
sosas, insufribles y atrozmente vulgares. De
modo que el cambio avenas será percibido.

y en cuanto' al arte, aún queda mucho que
hacer en !Estados Unidos sin necesidad de
aproximarse a los escabrosos temas prohibi-
dos por Mr. Hays, En esos caballeros, cubier-
10s de pies a cabeza, pintados por Velázquez
ihay tanto o más arte que en la «Maja Des-
nuda»,

El nuevo Códígo es una manera como otra
cualquiera 'd,e justificar Mr. Hays el fabuloso
sueldo 'que disfruta. Y que Dios y Ias empre-
saos se Io Concedan por muchos años para
bien de la patria y apelmazamiento del cine.

Nueva York, abril. AURELIOPEGO

El zar del cinematógrafo
Will iR. Hays desempeñaba en el gabinete

del fallecido Harding el ministerio Postal. Los
productores y dietribuidoreede películas de
,América 'que forman una asociaoíón, precisa-
han un homibre de carácter, energía e. lnfluen-
cía 'que diese una orientación lal cine, ya
entonces en 'sus comienzos ,gigantescos. Ofre-
cieron el puesto a Mr. Hays con poderes ab-
solutos. Sería' €l zar del cinematógrafo, y aun-
que le faltasen los cosacos para darle vigoro-
sidad a 'su rfi.gúra, podrían comprarle, en cam-
bío, un magníflco «ruso».

!La Asociación de Productores y Distribui-
dores de Películas de Amérlca controla 22.000
cínematógraéoa en los Estados Unidos con un
público calculado en 250.000.000 de personas.
!LO'sdominios del nuevo :tar son, en verdad,
ibas,tante extensos.

Bajo la inñúencia omnímoda de Mr. lWill
H. Hays 'se hallan las .síguíentee compañías:
Art Cinema (United Artists), Ohristie Film,
Columbia Pictures, Cecil B. de MiUe Produc-
tions, E'ducational Studios, Pírst National Pie-
tures, Fox Film, Gloria Productions, Samuel
Goldwyn, [ns'Piration Pictures, Harold Lloyd
Corporatiou, Metro Goldwyn - Maver, Para-
mount Famous Lasky, Pathe Studios, RKO
Productíons, Hal Roac.h Studios, Mack Sennet
Studios, Tifofany P'roductions,' Universal Pie-
tures, 'Warner 'Brcthers.

Will H. HaY3, el "zar" del dnemat6frafo
yanqui.

de hnprimir carácter perverso a. un 'Persona-
[e.» «Prohíbese toda profanidad.» «Se prohibe
todo acto, gesto, palabras o reíerencias a ac-
tos obscenos.» «Prohíhese la exposición ínne-
cesaría o indecente de desnudos.» «Las escenas
pasio-nales deben evitarse, presentándose úni-
camente cuando sean absolutamente necesaeias
para el vdesarrollo del argumento, y desde
luego queda prohibido toda mera referencia a
perversiones sexuales.: «La santidad del ma-
'iirimonio debe enaltecerse 'en Ias películas e
igualmente la del hogar, no justificándose
jamás el adulterio> «Toda delincuencia o in-
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El nueVo Código
iEll Iunes pasado, al 'entrar ,MI'. Hays en 'su

despacho, observóse que iluminaba su rostro
una 'sonrisa. 'Cuando un soberano sonríe, algo
grave ocurre. Los 'soberanos no cometen la
tontería de 'sus süoditos de sonreírse sin mo-
tivo.
. , S,e llamó a los periodistas. El zar tenia ím-
rp~rtantes declaraciones 'que hacer a sus 250
millones de súbditos, Beunídos los' periodistás .

.. '::,

. 'RAMBLA DEL
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IBA R C E-L O N A ~OTA: T6chenle 101 plazo. de IUlcrtpd6n que no OODna¡an.
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A Consuelo Valencia, cayo retrato ilustra
esta plana, le cabe el honor de ser la pro-
tagonista de Laprimera pelicula¿ totalmente
habiada en español, que- se ha realizado:

./La Canción del Día
En este film, hace también su ptimera sa-
lida a la pantalla, el Célebre tenor español '

. Tino folgar, que .aparece en la fotografía
de abajo interpretando una escena con.
Consuelo Valencia.
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Renala Renese Protagonista femenina de
"Rasputtn, El Diablo Sagrado"
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SON las siete cuando entro
en el Ambassador. Está a
esta hora en pleno auge.

Caras bonitas, miradas indis-
cretas, escotes, ves tidos de se-
da, dominan por doquier y
prestan al salón un aspecto
mundano brillantísimo.

En la rotonda, unas rparejas
danzan un ¡frenético Iox.

No hace mucho, era éste el
café escogido por la élite cine-
mato-gráfica de Hollywood. Ros-
tros por todo el mundo conocí-
Idos a través de la 'Pantalla, in-
tegraban la concurrencia.

iLos «extras» no acudían antes
a los dancings y restaurants de
lujo. Hoy, el cine "Sonorocon el
advenimiento de las revistas y
operetas, ha creado una «extra»
de preferencia, 'que viene a ser
una especie de clase media entre
las primeras figuras y los «ex-
tras» de antaño.

Estas segundas tiples - como
podría llamárseles - dotadas
casi todas d-e atractiva belleza,
con su cuerpo 'espléndido, se
confund-en y en algunos casos
aventajan a ías que ya han con-
seguído escalar el pináculo de la
gloria. Su relevante silueta ani-
ma asiduamente los dancings y
restaurants,si bien 'su profusión
impide reconocerlas, aunque ha-
yan desfilado repetidas veces ante
nuestros ojos. -

iEsta promiscuidad - no podía
suceder de otro modo - ha mo-
tivado el retraimiento a estos Iu-
Igares de una gran 'Parte de las
más destacadas «stars» y ~bora
al penetrar en uno de ellos, sólo
de vez en cuando nos es dable
encontrar allí a algunas de estas
mujeres aureoladas 'llar la fama.

Por otra parte, cada día 15e
ac-entúa más entre los artistas
cinéfilos más destacados, la ten-
dencia de celebrar reunion-es y
fiestas en sus domicilios particu-
lar-es, a las que solo son invita-
das, naturalmente, aquellas rela-
dones consideradas .como de 'Su
mismo rango o categoría.

No tiene, pues, nada .de extra-
ño, 'que mi mirada al entrar en
el restaurant no descubra de mo-
mento ningún rostro popular. Ya
cuando llego al hall central, veo
en una mesa situada al extr-emo
orpuesto a la orquesta, a Dorothy
iMackaill, saboreando sola y abs-
traída uncock-tail.

Decididamente me' dirijo !hada
ella.

No había tenido ocasión de ha-
blar con Dórothy hacía mucho ~
tiempo.

A poco de llegar a Hollywood,
cierto día, su ex marido Lotbar
Méridez, 'descendiente de una fa-
milia suramericana, con la cual
me unía muy buena amistad, me
invitó a comer- a su casa. Doro-
thyse mostró muy amsble con-
mi-goy la' sobremesa, que resultó
muy amena, se prolongó largo
rato.

Salí muy -bien impresionado
sobre la vida feliz y tranquila de
los jóvenes esposos; pero a las
pocas semanas me enteré de su
divorcie. No he vuelto a ver a
Méndez desde aquel día y aun-
que a Dorothy la Ihabía visto con
alguna frecnencia, nunca se me
había presentado una oportuni-
dad como la de ahora para ha-
!bJarla. Por esto, cuando la vi
sola me dirigí a ella sin titubeos.

Fué una grata sorpresa para
mí que me reconociera. Me invitó

PROBLEMAS DE AMOR

Dorothy Mackaill yel matrimonio
••

a sentarme y esto allanaba el ca-
mino para mi propósito. Preferí,
no obstante, que 'el ¡periodista
franqueara el paso al amigo. Este
podría inquirir con mayor faci-
lidad y obtener confidencías, que
por temor a su diíusirin, le se-
rían negadas al otro. Y en ver-

~¡J Hace ti-empo 'que no le ha
visto usted) - me pregunta re-
flriéndose a su ex marido. -
, ;-Desde aquel día ·en 'que tuve
el honor de sentarme en la ,mesa
de ustedes. Por cierto que a los
'pocos días me 'Sorprendió 'gran-
demente la noticia de su -divorcio;

¡ ,

DOTothg Mackail{ en una sugestiva "po.e" para uno de .us film s.

dad que esta táctica me dió sa-
tisfactorio resultado.

Voy a transmitiros, pues, que-
ridos lectores; los conceptos más
sabrosos vertidos por ~a linda
Dorothy en nuestra larga e inte-
resante charla.

Sabiéndome amigo de Isu ex
marido, nuestra conversación de-
rivó sin rodeos, hacía un 'hecho
'que me interesaba en gran ma-
nera enfocar, pero que mi dis-
creción de amigo me lo vedaba.
tEs ella quien la inicia:

~El divorcio Iué para nos-
otros una necesidad. Yo croo que
este es el único motivo para el
divorcio : la necesldad de ser 1e-
Hz. '

-1Y yo que había salido 'tan
'bien impresionado imaginándo,
me aquel hogar como un nido de
feliddad 1

~n realidad, nuestra vida se
deslizaba apaciblemente, Quizá
demasiado apadblemente. Sólo
tuvimos una riña 'que no influyó
en nuestra separación.

--Gelos,!eguramente -digo,
como queriendo adivinar.

-Nada de .eso. Fué un día en
que había ido al estudio a verle
y en- aquellos momentos mi ma-
rido se hallaba celebrando una
conéerencía. Yo !bien sé por ex-
períencía la importancia que a
veces tienen esas conferencias. Sé
que en determinados momentos
'es imposible dejarlas aun para
ver a persona-s queridas. Pero no
'Pude evitarlo. Llegué a ca-sallena
de ira. !Estaba aún encolerizada
cuando él vino y al aprestarse a:
darme una sa tisíacción , le dije
irreílexlblemente que se mar-
chara, que no quería verle, 'que
me dejara en p.a,z. _

A,la mañana siguiente 1ielef<l-
neó préguntand me 'si ya estaba
tranquila y si podía volver 'a
casa . Cuando llegó, le dije: «Ea-
taha tan excitada 'que ;0.0 sólo no
quería v,erte,sino que te ~mbie-
ra ..echado a patadas.o Bl se rió,
y este incidente pasó sin darle
más importancia y 'sin 'que ja-
más volviera a mencionarse en-
tre nosotros.

-¡J Así, detesta usted el ma-
trimonio por su monotonía ~

~No; yo oreo en el matrimo-
nio. Es una de las instituciones
más serias y -nos'e puede jugar
con ella. Pero cuando lino de los
cónyuges no es feliz, ,es más
'Pernicioso permanecer juntos que
separarse. Permaneciendo juntos,
viven una exlstencia, fíoticia.
Mentir es un pecado, 'Pero vivir,
una mentira es la mayor aberra-
ción que puede cometerse, Y si
el matrimonio ha de acabar con
la felicidad individual de los es-
posos 'es preferible mil 'Veces
-acaba~ con el matrimonio. Todo
antes 'qu-e destruir uno s~.'Pro~
pia vida y arruinar 'su lelIc1dad.
, !Es'¡por esta razón por la que
tantos ,di.varcios 'se imponen. Yo
íJ:l:e'estado -oasada con Lot1ha:r
Méndez; Supongamos' que vol-
-viera a casarme y- que otra vez
dejara de ser 'i1elizo adivinara ~n

.mí segundo marido la nostalgia
de la emancípacíón. Pues no va-
cilaría un momento 'en plantear
nuevamente el divorcio.
-y seguiría usted -divorcián-

dose...
-IH.asta que encontrase «mí

tipo». '
--JLa única solución estriba- en

conocer de antemano a fondo al
hombre elegido.

-1Pero cómo puedo yo cono- -
cerlo l ¡Cómo puede mujer al-
-guna conocerlo 1 Una mujer sabe
muv poca cosa de un hombre,
hasta después que ha convivido
con él.
-¿ No 's'erá 'ello debido a la ce-

leridad con que se haoen en este
país las cosas, aun las más de:
Iícadass - inquiero.

-!El matrimonio 'es siempre
un juego de azar. IUn6 mujer
puede, encontrar «eu hombre»
desde el primer momento, pero
en este caso da con él íncons-
cíentemente. No puede saberlo en
el momento en que !lo 'elige. .En
la baraja de la wida 00 ha produ-
cido entonces un corte a su fa-
Val'. Después de 'barajados repe-
tidamente los naipes a usted pue-
de tocarle en suerte un as, corno
un mero accidente, pero no como
un hecho matemático. Y en la
baraja sólo hay 52 naipes, mien-
tras que no sabemos el número
de ihombres 'que pueden cruzar
nuestro horizonte socíel.c.



~é u\t;í usted cre-e tan arries-
gado casars-e tras un ps'coanálí-
sis del mutuo carácter como ha-
cerlo Ilevados por un momentá-
neo impulso pasional .que ciega
los sentidos a Ias.realidadesj

-Lo uno puede s-ertan insegu-
ro cerno lo otro. Si a una mujer
le resulta su -erecciónafortunada
estará entre las dichosas, pero si
su elección es desgraciada estará
entre las 'que no tienen otro mo-
tivo para el divorcio que la ne-
cesidad. '

-d ISe casó usted con Lothar
Méndez creyendo 'encontrar en él
al esposo idea-lp

~Estaha tan cierta 'que era el
hombre 'que había soñado," que
fuí yo misma la 'que le pedí que
me hiciera su mujer.

-dy cuándo sintió usted 'esa
necesidad de divorciarse de CNe
me habla] ,

-A fas 17 mesesde estar ca-
sados, La iníciativa xle nuestro
matrimonio Iha-bíapartido de mí.
Así nada tiene de extraño que yo
misma :propusiese la <separación.
Precisamente rué en' este mismo
«hall». IEstwbamos sentados 'en
aquel. ángulo. Yo estaba triste,
hastiada; no me sentía feliz. íEs-
paraba 'que él me pr-eguntase el
motivo de mi tris teza , pero no 16-
hizo. Parecía que no 'se daba
cuenta. Me resistía, pero una
fuerza' interior superior a mí
misma, me indujo a decírselo.

Habíamos acabado los entran-
beso,cuando dejando 'e! tenedor,
traduje 'en palabras mi pensa-
miento :

-Sa-bes, Mummy - sIempre le
llamé así - no me 'resulta éstar
casada,

-All right, Baby - me eón-
testó - no 'esté por mí.
.Exactamente. A la mañana si-

guiente al levantarme, le dije:
-Creo iré a ver a Mílton Co-

hen, nuestro abogado.
-All right, Baby - replicó.
y no !hubo més entre nGS-

otros-o '
-é-No 'se ha arrepentido usted

alguna vez de su decisión íl
-No, pero me di cuenta que

en los trániites del divorcio hay
momentos de incertidumbre que
inducen a volv-erse atrás, Al ir a
v-eral abogado pasapor la mente
como una centella el pasado y
avanza inseguro y amenazador-el
Iutur o. :EH pres-ente no es más" en
aquel momento, que un lapsus
eletiempo 'entre una y otra vida.
d Cuál de las dos es la que real-
mente le convíenej é:Cómo acer-
tar íl Pudo no 'ser feliz en 'su ma-
trimonio, pero écómo adivinar si
el,futuro se presenta preñado de
desventuras y ibienandanzas" ya
permaneciendo soltera o :tJienca-
sándose de nuevo! Es en estos
n;tomentos cuando la mujer nece-
sita toda la !fuerza de sus convíc-
cienes, Si se acobarda yteme al
porvenir, de 'seguro 'que retro-
cede..

Una pansa sigue a las últimas
palabras de iDorothy. iLa aprove-
oho para ofrecerla un cígarrillo.
Lo acepta y lo encendemos. Sus
ojos inquietos brillan a través de
la tenue capa de humo 'que aho-
ra nos 's-epara. En su semblante
leo la sinceridad 'que emana de
Sus manifestaciones y no puedo
desaprovechar 'estos momentos
en que Dorothy se siente incli-
nada a las expansiones. Voy a

• DODUICl .. tll.n.
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Naturalmente, que sobre esto
opina el que suscribe que habría
mucho que !hablar. Pero como
no re trata de entablar una dis-
cusión con mi oella interlocuto-
ra, sine dar a conocer a' mis lec-
tores sus opiniones, me a1bstengo
de interrumpida y me decido a
escuchar atentamente el hilo de
sus pensamientos" en los que
confieso lealmente, me siento in-
teresa dísirno.

-Todo en la 'Vida - 'Prosigue
- 'son emociones humanas. Al-
gunos sostienen 'que laexperien-
cía es el maestro que guía nues-
tro camino en la senda de la
vida. Esto es dalso. El cerebro
puede llevarnos más allá que la
experiencia. La huella de una
emoción surca más profunda-
mente el pensamiento que la me-
moria.

Generalmente las mujeres no
usamos el cer-ebro en nuestra
vida matrimonial. Parece como
si lo gastásemos todo en los pro-
yectos ilusorios que preceden al
matrimonio. Después nos refu-
giamos en el corazón d-elhombre
elegido y quedamos esclavas a su
a1bedrío. Él conoce hasta los més
nímíos detalles de nuestra wida,
y vivimos en nuestro mundo
tal como los pr-ejuicios de la 'so-
ciedad actual, dominada por el
egoísmo de Ios hom})r,es, Le ínte-
r-esa tenerlo establecido. iLasmu-
jeres debiéramos abrogar por un
mundo nuevo en el 'que «saber
fingir» nos r,eportaría una exís-
tencia venturosa.

En cambio, ,en los negocios las
mujeres sabemos hacer perfecto
uso del 'entendimiento. Yo lo he
usado en la pantalla poniéndolo
todo al 'servicio de mis interpre-
taciones, pero olvidé de usarlo
en mi matrimonio con iLothar.

-lEs us-ted una maestra en lec-
ciones 'de amor, Dorot.hy. Cono-
ce usted 'profundamente Ia !psico-
logía femenina.

-Tal vez soy muy 'Poca cosa
para dar. consejos, pero en este
año y medio 'que he vivido sin
libertad, Ihe aprendido mucho de
la vida. ILiibel'tad, mágica 'Pala-
bra pa-ra las mujeres I

-rl No puede tener una in-
ñuencia en 'sus -juicios el hecho
de no haber ,tenido hijos ~

----Nosé - contesta con cierta
confusión-o Si los ihu'biese teni-
do... ,Quién sabe I

-,Además, usted tenía y tiene
un trabajo propio, remunerado
con un sueldo ¡fantástico 'que le
permite 'estar al abrigo de mtu-
ras contingencias.

--<Esto es oierto ; tengo mi di-
nero ,ganado con mi propio tra-
bajo. Él tam1bién tenia su tra-
bajo asimismo bien retribuldo
Entre nosotros nada pudo ínfluír
esta cuestión.

-éINo admite, pues, 'que otras
mujeres puedan eneontr&rse en
diferentes condiciones p

_Psicológicamente todas la-s
mujeres 'somos iguales. Yo pre-
feriría ~r-egar suelos que 'S0;P0r-
tar un hombre queno hiciese mi
felici,dad.Mi criterio en esto es
irreductilb1e - acabadiciéndo-
me-: Si el matrimonio no apor-
ta la dicha 'y la alegría al hogar,
no tiene razón de existir y !hay
que dar al traste con él.

JULIÁN DEL VALLE

insinuar una nueva pregunta,
pero ella se adelanta a mis de-
seos y prosi-gue:

~C!l!da chica tiene la misma
visión del matrimonio. La dicha
del hogar; una casita con su jar-
dín, flores" etc. Los signos de

alcanzar la luna. Yo cuando me
di cuenta de que mis brazos DO
habían de conseguirla, los tendí
hada otras dírecoíones. No 'Pude
alcanzar mi luna con mi primer
marido y por eso me 'volví hacia
otros horizontes.

Doro/hy Mackaill. que ha he~ho tnteresantes revd"aclttnu sobr«
.l matrimonto a uno de nuestros 'redaclores ..n Hollywood.

Utopía. Para otras mujeres que
tenían la misma ilusión, . todo
esto eólo habrén sido vanas quí-
meras, pero para ella no, Para
ella ya es otra cosa. Será tal
como se lo imagina y durará eter-
namente. Todas creemos poder

.Una muj-er se entrega en cuer-
po y alma al matrimonio. El
hombre quiere conocer todo lo
que a su p'el's-onaatañe . Ella, ¡por
ser una mujer debe contárselo,
pero, rlle abre igualmente él su
alma a ella, 'Para su examen P

PROCURE que no falten en su mesa-las
Sales

Liitnicas Dalmau
La meior y más económica agua mineral de mesa Hollywood, 1930.
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LengúaseaMO es ¡bien sabido, los artístas holly-
woodenses, en general, se hallan des-
concertados ante la situación creada

por la creciente producción de películas en
idiomas extranjeros, para la cual Ios estudios
se ven obligados a contratar nuevos actores
en 'Vista de que los que ya tienen sólo saben
hablar en inglés.

!En los estudios de la R. K. O., sin em'bar,go,
es raro el artista que no halbla, con mayor o
menor corrección, algún otro idioma, según
demuestran Ios resultados de una encuesta
llevada a' cabo recientemente entre los actores
que contribuyen a dar brillantez a las ya fa-
mosas Radio Píctures. -

Bebé Daniels, 'Por 'ejemplo, tUNO 'que. ha-
blar en espa-ñol en no pocas 'escenas de «Bío
Rita», mientras 'que en Ia cinta «Tan suave
como 'el raso», en 'que ha estado trabajando
últimamente, !ha tenido 'que hablar un buen
número de ífrases en francés.

Betty Compson puede tomar parte en pelí-
culas 'francesas.

Renée 'MoReady (que es inglesa) habla ale-
mán, francés e italiano.

han Lehedeff posee ocho idiomas: inglés,
francés, alemán, ,ruso, turco, armenio, italia-
no y ,griego.

Helen Kaiser, tres: inglés, :francés y ale-
mán.

Hugh Trevor, June Clyde, Dorothy Lee y
Roberta Ga}.e, ha:blan además del inglés [a
lengua francesa.

!Rila Le Roy, la alemana; y Joel McCrea, la
castellana.

(En cuanto al resto de los artistas de Ia R.
K. O., la mayoría, no queriendo ser menos
que los-citados compañeros, se está dedicando
al estudio de alguna "lengua extranjera, o de
varías, a lfinde ponerse-en condiciones de
poder ayudar eficazmente a la empresa a. !re-
solver 'el arduo problema de satisfacer los
mercados del exterior.

Instantáneas de Hollywood

NANCYCarroll regresa de Hawaii, dando
por terminada su " nueva creación
Paramount ~dMieln... Gary Cooper co-

mienza a trabajar 'en el «Texano» su nueva
'Película después de «8010 Ios valientes» ... Ri-
ohard Arlen y Mary Brian en viaje especial a
Denver para asistir a la presentación de una
de 'sus producciones, l' .. .
, En el estudio de la Paramount se reciil.e la
visita de Allister Macüonald, [hijo del primér-
Ministro inglés ... (El :distinguido huésped pre-
sencia Ia impresión de una escena de cdElcri-
men Benson», 'Película en Ia que interpreta
el 'Papel de protagonista WiUi8iID Powell.

León (Erroll comienza a impresionar su nú-
mero para «Revista Paramount» ... En Holly-
woodse celebra el XXV aniversario de la im-
presión de la 'Primer película en California ...
Charles Rogers tiene cinco belleza-s en el re-

"REGENERADOR X-"
Cura Calvicie,
Clapas, Caspa,
Calda del Cabello
y Escozor.
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parto de «Cuidado con las mujeresxvson ellas
Kathryn Crawford, Carole Lombard, Josephi-
ne Dunn, Genova Mitchel y Virginia Bruce ...
Clara iBow hace 'Preparativos para comenzar
en Ibrev·e una nueva producción.

B. P. Sohulberg, conversa afablemente con
mi grupo de períodístas y les dice que la
Prensa es la que marca la pauta de la clase de
:peliculas que deben producir las empresas.
Los periódicos publican tra-bajos acerca de l.a
juventud y sus problemas. Las películas SI-
guen el mismo tema... .

Vinoent Lawrence, autor de «Entre matr~-
moníos», [ha ingresado en el departamento Ii-
terario de la !Paramaunt ... Donnis King con-
cluye su actuación en 'el papel de Francois
Villon, enccfEl rey vagabundo» .. : Otto Brower
y Edwin Knopf dirigirán «La legión de la fron-
tera» ... il\lary Aster secundará a George iBan-
eroft en IccAlas mujeres les gustan .los bru-
tOS»... Joán Arthurse dispone a ser hipnoti-
zada !para impr-esionar ¡¡ügunas escenas de
«La 'Vuelta de Fu iManohú)}...• película -gemela
de «El insidioso iDr. iMaTIchjÍ», en cuya obra
interpretó el mismo papel y rfué víctima de los
mismos trances hipnóticos.

Problemas de la pantalla

ADOLPHSéidel, que dirige Ios 'destinos de
los ocupantes de la silla núm. T en la
peluquería ,de los estudios de la Me-

tro Goldwyn Mayer, se enorgullece de una
lujuriante e hirsuta vegetación capilar que le
brota 'en diversos puntos de la cara. En otras
palabres, Adolph Seidel, gasta patillas.

En la nueva 'Película de George Híll, que
pasa dentro del recinto de una prisión, se ne-
cesitaba 'que uno de los reos corta-se el ca-
bello de Robert Montgomery, otro de los pri-
sioneros, !Este rol 's-e adjudicó al susodicho
Aldolph Seidel. Inmediatamente el director
técnico 'se precipitó a prevenir a George Hill
que los barberos presos, a fuer xle reos ellos
mismos, no 'Pueden llevar patillas.

Adolph rehusó desprenderse de su orna-
mentación capilar a menos "que su orgullo de-
fraudado y sus desnudas mejillas se stiavíza-
ran con un !biJ1ei<ede cinco libras. Ahora
'bien: ¿,Cómo :podía entrar dicha partida en
los libros ~ No podía ser a cuenta de servicios,
puesto que Ad01ph recibe un sueldo fijo.

De nuevo el director técnico tuvo una bri- .
liante idea. Pusieron una orden en el depar-
tamento de accesorios de los estudios requi-
riendo 'que 'se comprase a un tal Ad01ph~ei-
del un 'par de patülas por el pr-ecio de cinco
libras esterlinas. Así quedó 'solucionado el
problema ... y las patillas rasuradas ...

El por qué no sonrie Buster Keaton

EN la película cc!Elcamersman», de Buster
Keaton, emplean a un tirador de oficio
;para que arranque de un .'balazo una

cámara fotográfica de .las manos del actor.
Sabiendo que el individuo era experto en su
ramo, nunca se Ie había ocurrido a Buster
preocuparse del asunto en 'lo más mínimo.
«Pero ayer lo ví 'Por casualidad leyendo un
periódico», conñaba Keaton a uno de los fun-
cionarios de los estudios de la Metro-Goldwyn-
Mayer, 'COI y el hornbre es tan miope que tenía
'que acercarse el papel a raíz de la nariz l».

Oferta a los radioescuchas

ROY Ru.nt, que trabaja como operador
'en los estudios R. K. O., tiene la pecu-
liaridad de que todas las noches, me-

diante la estación radiodifusora-W G C N (E
- que ha instalado en su propia casa, cuenta,
a. todos los radioescuchas 'que quieran oírle,
lo 'que !ha observado en 'su redor en los estu-
dios durante el día, Su emisión [ha llegado a
ser escuchada en Canadá, Hawai y Nueva Ze-
landa. Pero lo más curioso es 'que Roy Hunt
ofrece un retrato, con aut6gra:fo, de Bebé Da-
níels a todo el que Ie mande una postal dán-

dele pruebas de 'que le haescuchado. Sin em-
bargo; el número de radioescuchas que !Se las
envían 'es tal, que Roy Hunt ya está empe-
zandoa creer 'que, una de odas :0 retira la cu-
riosa oferta '0 abandona su 'Profesión para de-
dicarse única y 'exclusivamente -a servir a los
innumerables admiradores de Bebé. .

Unos pantalones demasiado edras

PORunos humildes .pantalones, toda 'la
compañía que tomó parte en la filma-
ción de «Cooking her Goose», tuvo 'que

estar con los brazos cruzados durante cuatro
horas. !El director Donal Erisp se empañó en
que habían .de usarse unos exactamente ígua-
les a los.que describían las acotaciones del li-
breto; y no hallándolos en la guardarropía de
'la a. K. O. ni 'en estahlecimiento alguno de Ci-
nelandia, Iué 'Pre-ciso 'enviar a ;buscaTlos a otro
lugar, situado a 1.50 millas de los estudios. iEl
vehículo empleado íué un aeroplano.

Mary Leuiis eón tratada

MARYLewis, la 'gran soprano lírica del
Metropolitan 'Opera House, ib'a sido
contratada ¡por Pathé para filmar

una vserie de películas con esta importante
compañía cinematográflca.iLa 'primer película
'que ,Miss Lewis hade filmar resultará muy in-
teresante, porque relatará la historia de Ia vi-
da de 'esta gran actriz. Mbs -Lewis comenzó
desde pequeña 'su carrera artística, trabajan-
do 'en un teatro de LittIe Rock, Arkansas, y
más tarde rllegó a ser una de Ias 'grandes· es-
trellas del lMeJropolit an Opera House, de Nue-
va York. .

Uno de los papeles que más brillantemente
interpreta Miss Lewis es el de «Mimí» -en ITa
ópera «La Boheme», Miss Lewís, además, ha

,tra1bajado· 'en París, Londres, Berlín y Viena,
resultando 'siempre admirable cuando ínter-
pretabaa «Margarita» de la ópera «Fausto»,
«Gilda» en ,cc\EUgol'ettoll,'CClMichaera»en «Car-
men», o cCIAntonia» en «Tales of Hcífman».

"MIDAMf X"
fajal 'de [au[bollna para adelgazar
Rambla d. CatBlufta, 24 (81111[DllasJ DI'DlatIGn)

Sanara: Usando fija "Madama XII
votlr' ulted major gastando lo mismo.



MIENTRAS ee escribe lo presente, Gre-
ta Garbo aparece en la pan talla en
Broadway, sentada en una de esas

antiguas tabernas, <con el suelo cubierto de
aserrín, y dice bruscamente ál rudo taberne-
ro: «Sírveme unacopade whisky.» O estará
quizás en la vieja lancha de <carbón, 'Vestida
pobremente, diciendo con <su acento sueco a
su encendido marinero :

«Si te dijerá 'que no fué así, 'tampoco lo
creerías, dno es cierto ~ ISí, 'sí, me creerías I
y si ve dijera 'que solamente el verme embar-
cada en esta lancha, y en el mar, me ha cam-
biado por completo y me ha hecho sentirme
diferente en muchas cosas ... , algo así <como<si
fuese otra persona la 'que ha pasado todo lo
que yo he pasado, y 'que eso no ímportase
nada y fuera como si nunca !hubiese sucedi-
do ... d te reirías, no es verdad? Y te r-eirías
.tainbién acarcajadas si te dijese 'que al encon-
trarme contigo aquella noohe 'en ~a niebla, y
compr,ender después "que estabas verdadera-
mente enamorado de mí, me dí a cavilar por
primera vez y. me pareció 'que 'eras tan dis-
tinto de los otros como es el agua diferente
del Iodo iNo podía casarme contigo, enga-
ñándote , y me daba vergüenza decirte la
verdad. Y ahora, repréndeme .. ; y aléjate de
mí, como 'sé que vas a hacerlo ... ))

En fin, ya 'sea en la vieja 'taberna o en la
lancha de carbón, ora remando con su marí-
neroen ellago del Parque Centrad, o en algún
lugar .de recreo, Greta habla 'en estos momen-
tos por primera vez en la pantalla en el papel
de heroína en «Anna Christie», subyugando a
la multitud que escucha su voz, más todavía
de lo que solía hacerlo en la película .silente,

<En Hollywood despertó asimismo un' inte-
rés enorme el fenómeno de que hablase la la-
cónica Greta. De habérselo permitido, muchas
personas habrían querido presenciarlo de cer-
caen el escenario donde trabajaba la actriz;
petn no lo permitieron. Por mucho tiempo ha
sido regla inalterehle de miss Garbo que na-
die, con excepción de sus compañeros de la-
hor, rondase por los alrededores mientras ella
se ganaba 181 pan.

iLaeleoción de «Auna Christie», como pri-
mera película hablada de Greta Garbo, ha sido
muy 'feliz, ya 'que el rol de protagonista re-
quiere necesariamente el acento sueco. Greta
sabía apenas unas cuantas palabras de inglés
cuando vino por primera vez a los Estados
Unidos; y mudas personas recordaron esta
circunstancia con el advenimiento de la pelícu-

-.DOl»ular¡Um ·

¡-GRETA
HABLA!

La "estrella" sueca que

ha hecho 'su primera pe-

lícula hablada.

la hablada, conjetmando si laestrella nórdica
se contaría por acaso entre Ias íniortunadas, a
quienes 'el nuevo arte venía a' servir de obs-
táculo en su carrera.

Quienes temían por la estrena, jamás ha-
bían oído hahlar a Greta. Solamente habían
oído 10s comentariosso,br'e su acento extran-
jero. En realidad, la Garbo posee una de esas
hechiceras voces de contralto, llenas y vi-
brantes, que hacen pensar' en las notas de un
órgano. y aún cuando construye sus propias
iras'es a la manera 'sueca, enuncia su diálogo
en !forma tan individualmente fasoinadora co-
m!'} lo es 'su psrsonalidad en la pantalla.

Las personas 'que [ueron a recibir a Greta
a 'bordo cuando Ilegó a los 'Estados Unidos en
1925,a.bservaron que su atavío no era precí-

samente elegante. «Pero, Iqué personalidad ...
y qué 'Voz1)), exclamaban extasiados. Usando
solamente la mitad de esta descripción, Greta
Garboee convirtió en estrella con una sola
película, «Entre naranjos». Hoy pued ..e poner
en juego ambas dotes en un rol que le ofrece
distintiva caracterización. y Clarence Brown,
que ,l/),dirigió a ella y a Gílbert en «m demo-
nio y la carne» y <dElcarnaval de la vida», la
ha dirigido también en 'su nueva producción.

Miss Garbo, cuya última película silente es
«Elbeso», habla por 'primera vez en la pauta-
lla en las más halagadoras condiciones.

I .

CAR~IEN DE !PINILLOS.

Nueva York, albril 1930.

V.a desapareciendo el antiguo tipo
de director de películas

LA innovación del cine hablado va expul-
sando de su 'seno los antiguos 'medís-
mos y los tipos característicos creados

por un arte nuevo, qu-e ya hoy se está ha-
cie,ndo yiejo. Entre las muchas cosas y perso-
najesque la palícula hablada ha dado de baja
en el estudio, tenemos al tipo clásico del anti-
gua director, aquel personaje raro 'que no ce-
saba de moverse euel escenario, gritando a
todo el mundo y empleando el megáfono para
quesu voz se alzase por encima de la escena,
~an?o órdenes imperativas y profiriendo ínter-
jecciones cuando Ias cosas no salían bien. !El
director moderno, todo lo contrario de lo 'que
antes ocurría, es elque menos se mueve en el
escenario, el 'que menos órdenes da y el pri-
mero en reconocer y hacer comprender a los
demás 'que el silencio es uno de los elemen-
tos más indispensables para la impresión de
buenas películas.

'Ejemplo de esta nueva clase de directores
es Monta Bell, que dirige actualmente a Clau-
dette Cofhert y <Charles Bisggles en una pe-
Iícula sonora titulada «Los jóvenes de Manha-
bhan»,

Bell viste con suma modestia y jamás pro-
nun~ia. una palabra más alta 'que otra. Sus
movlII.nento's son pausados, el ademán reposa-
do. BIen parece al verlo dirigir una escena,
que no hay nada importante para él, o que
está aibsolutamente seguro de que todo ha de

salir perfecto. Desde un' ángulo del 'escenario
dirige los ensayos, <sin jamás alterarse. Habla
muy poco, y cuando habla 10 hace en voz muy
baja. En <cambio sus ojos no descansan un iris-
tanteo iEstán en' todos los lados al mismo
tiempo. Por regla general se vale de sus ayu-
dantes para dar órdenes. Cuando la escena
'está ya suficientemente ensayada, se retira a
un extremo y da la se' al para que los micró-
fonos y las cámaras comiencen sus laborea.
Al concluirse ,d,e.lfilmar la 'escena, felicita a los
artistas que 10 merecen, siendo esta la mejor
manera de censurar a los que no han puesto
suficiente inter-és en dar a 'sus partes la 1V1da
que requieren.

Tal 'es el tipo del nuevo director de cine,
bien 'distinto del antiguo dir-ector, que todo lo
arreglaba a gritos y no 00 estaba un instante
quietó en ningún lado.

de abolengo hispano, unas españolas y otras
his<panoamericanas. IEntr,e ellas,: Beryl Mer-
cer, una de las «stars» más famosas del tea-
tro inglés, hoy célebre actriz de cine, 'que-na-
ció en Sevilla, España, hija de un caballero
español y una dama inglesa.

La señora lMercer cuenta 44 años de conti-
nuos éxitos en los escenarios de Inglaterra y
Estados Unidos y en los cinemas del mundo
entero. Debutó 'en 'el magnífíco coliseo de Lon-
dres a la edad de cuatro años, y antes de- que
cumpliese los veinte era una de 'las primeras
figuras femeninas del teatro inglés. En 1914
se encontraba en una tournée en !Estados Uni-
dos, y al declararse la guerra se alistó para
acompañar aa ejército inglés a Francia, pasan-
do la campaña en calidad de enfermera y ao-
~riz al mismo tiempo. Por sus servidos, reci-
bió una alta condecoración, concedida por la
reina Alejandra. Al hacerse la paz, la señora
Mercer 'Volvió al escenario, 'siendo contratada
para toda una temporada en Nueva York. En
la ciudad de los rascacielos in terpretó .el pa-
pel de protagonista en la célebre obra del dra-
maturgo inglés J. M. Barrio, «La señora
muestra sus condecoraciones».

Beryl Mercer es actualmente una oaracterís-
tíca de gran prestigio en el cine. Su actua-
ción en «Tres espectros vivientes» le valió un
magnífíco contrato con la Paramount 'Para
que secunde a Gary 1C00per en «Condecora-
cienes», obra que en un tiempo ,la hizo famo-
sa en el escenario clásico.

Actriz españoJa con nombre inglé«

LA inmcnsa mayoría de los artistas de
cine tíen-en nombres ingleses, y por ta-
les pasan, pero la verdades muy corta.

Entre las luminarias más prestigiosas de Ho-
llywood hay un gran número de ellas 'que son

ES TE NOMER O HA -SIDO
VISADO POR LA CENSURA
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¡FELICES PASCUAS!

Estudio. fotográfico de la bella artista de la Metro-Gold-
UJyn~Mayer, Norma Shearer, en el centro de los .lirios de
Pascua Florida.· Los lirios no son más' blancos ni más
lindos que ella.

En el 6valo, la preciosa estrella' de la' Paramount, Nancy
Catroll, con unas fiares de Pascua, que no son más per-
fumadas que su cuerpo de armónicas líneas.

"
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jFELICES P~rsCUAS!

loan Crawford, la belfa luminaria de los estudios
Metro~Goldwyn~Mayer, entre los lirios de Pascua.

Liane Haid, gentil estrella alemana, celebra iam-
bién las Pascuas y se las desea felices a los lec-
tores de "Popular Film".
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por Alicia cr er r é n

Las modas modernas son económica!
MaTy Brian, Ia dulce ingenua de la pantalla,

saleen defensa de la mujer moderna y afirma
que las modas de nuestr-os días son mucho más
ecónómicas que las del pa-sado. Miss Brian ha
llegado a estas conclusiones después de haber
interpretado el pap-el de dama joven en «Sólo -
los valientes», rp-elícula de 'la época de 1860.
El v-estuario 'que 'luce en esta película es mu-
cho más costoso 'que el 'que ha lucido en sus
otras peoducciones, dándose el caso de que
con el material 'que consume uno de los vesti-
-dos ele la época ele 1860, habría rpara !hacer seis
vestidos bastante cómo-dos a la moda de nues-
tros días.

Un problema resuelto
Travis Banton, modisto encargado del ves-

tuario de las estrellas de la iPa,ramount, ha
resuelto el problema de Ia clase de justillo
que debe usarse durante esta temJj»orada. La
prenda es en extremo cómoda y de buen lu-
cir. lE! justillo está ceñido al cuerpo, 'Pero deja
en libertad el seno, abrochándose en el oen-
tro y haciendo la separación de ambos senos
por medio d-eun ajuste de la cintura. Un her-
moso ejemplar de justillo ,00 el que luce Nancy
Caroll 'en «Miel», película de actualidad en la
que la artista aparece en escena cambiándose
de ropa y deja ver el justillo por completo. La
lectora puede 'tomar nota y hacer las adapta-
ciones necesarias a su tipo.

Un perro para cada vestido

ne 'dL '<Awenire Id 'Italia» :
"Un perro para cada vestído : heaquí ola úl-

tima innovación 'd-elos 'sastres de París. El 'Pe-
rro, de ahora en adelante, !formará parte esen-
cial de la «toilette: de toda señora que 'quiera
sentar plaza, de 'elegancia.

En estos pasados días, uno de 10'smés caros
modistos parisinos ha pr-esentado una exposi-
ción de nuevos modelos, a cada uno de los eua-
les acompaña un perro de <tipo y razadife-
rentes.

Según las normas de ese artista de la aguja,
el vestido !hecihura sastre deberá 'ser comple-
mentado por un perro «foxterrier». Los vesti-
dos de deporte entonarán a las mil maravillas
con un «aberdeen» o un «scotch terrier». Los
pequineses son los perros ideales para 10R ves-
tidos de noche. Los elegantes trajes de por Ia
tarde, con los perros malteses. 'Y los galgos
son perfectamente adaptables a los vestidos lar-
gos queoonstituyen este año 'la moda. Un pe-
rrito minúsculo de 'Pelo laxo acompañaré bien
al traje de bañó.

IEl modisto 'que ha 'lanzado esta moda 'Perru-
na ha demostrado, por otra parte, 'que la se-
ñora 'que va a tomar 'el té acompañada de un
«bull-dog» no puede nunca ser considerada
como elegante. El «bull-dog» debe ser reserva-
do para lo-s tejidos escoceses de deporte.

El innovador de est . extrevagante moda ha
hecho desfilar por delante de los compradores
a 'Sus mani:quf.es acompañadas de perros e hizo
observar SImultáneamente Ias líneas nuevas de
los nuevos modelos y las particularidades 'que
~ñadían al vestido los :perros que les acompa-
ñaban.»

La historia de una princesa
La señora Kunovsky, una mujer ,de pelo ca-

noso y de aspecto agotado, es una asistenta
vienesa muy 'Solicitada por sus buenos moda-
les, a pesar de pasarse la mayor rpl\rte de la
semana levando 'Pisos. Esta muier se. colocó

. recientemente de criada para todoen una fa-
~ili!l btírguesa, que, interesada por el aspecto
distinguido y modales finos de su criada han
logrado av-eriguar su historia.

La asistenta Kunovsky es nada menos que
una princesa. Su historia es la ·si'gui.ente:

Hace U:Jastantes décadas 'el 'Príncipe José Ma-
ría Sulkovsky, un rico aristócrata austríaco
,fué repudiado por toda su encopetada famili~
por haber contraído matrimonio con una bella
actriz ele opereta del teatro Karl.Su modo de
vivir, su ostentación y despilfarro, dieron mo-
ti va a su familia, que no le perdonaba su ma-
trimonio con Ja rti!pJ.e,para encerrarlo en un
manicomio y paradssígnar un tutor que -8'e
cuidase de 'Sus bienes.

Como el prínci!pe jasé María poseía seis mil
acres de tierra en Bankota <cerca leLela ciudad
húngara de Arad, el tuto~ designado 1ué ul(
abogado de Arad llamado Sander 'I'aganyi que
rué más tarde miembro del Parlam~nto. '

,La pri~<cesa :Lda, la hija d-el príncip-e Sulkovs-
ky, creció al lado de su madre, la actriz; 'Pero
el tutor les daba tan poco dinero, 'que vivían
estrechamente, y en más de una ocasión se
vieron obligadas a vender los objetos de valor
que encerralba el castillo del príncipe José
María.

Cuando la princesa Ida negó a 'su mayoría
de edad, contrajo matrimonio <consu tutor el
doctor Taganyi, el cual J.e entregó un millón
de «guldens» eu 'dinero y 10s 's-eis mil acres
de terreno 'en Bankota. Pero en este matrimo-
nio la !p~ín<Cies¡r[da Iué tan desgraciada, que
al poco tiempoohtenía el divorcio.

Algunos años después [a princesa contrajo
matrimonio con un alemán, el conde Schmot-
ten, 'que !haJbía estado varias v-eces procesado
por 'P-eq~'eñas.estaías. Pocos me.ses después de
su matrímonío robaba a -su mujer el anillo de
boda. Nuevamente solicitó el divorcio la infor-
!uné\da princesa ¡[da, r buscando un campa-
nero .que ~-a hiciera feliz contrajo nuevamente
matrimonio con un propietario polaco llamado
Kunovsky : pero no transcurrieron muchos

En cinco tonos:
Blanco, Rosa, Rojo, Gra-
nate y Coral: . Pts. 2'00
Nácar (Novedad) » 4'00
Se vende en las mejores Perfumer(as .

UNITAS, S. A.
Libretería, 23 - BARCELONA

..... . _ al a'dmeses sin que e. nuevo man o de la-prlncesa
5~ -gast?s,e alegremente ~t dinero 'que Je ha-
hían dejado sus dos maridos anteriores .

Abandonada de su esposo, sin dinero ni me-
dios de ganarse la vida, Ia-princesa [da fué
descendiendo poco a peco en la escuela social
hasta verse ~educida a ser la señora Kunovsky:
honrada asistenta 'que se 'gana su vida sir-
viendo a las familias acomodadas.

- Sacrificio por amor
Un ex soldado a quien se dió por muerto en

la Gran Guerra acaba de r-egresar -a su hogar,
donde se ha encontrado con la desagradable
'sorpresa de que su mujer se había vuelto a
casar y vivía muy feliz 'en eu nuevo matri-
monio. El repatriado no se ha considerado con
derechos para romper unos 'lazos 'que conside-
ra, sin duda, -:ná:s legales 'que los suyos, pues-
to 'que su mujer no tenía ningún hijo suyo y
ahora -es madre de dos hermosos niños-o Calla-
damente, h-a desaparecido. Esta ha tratado 'Por
todos los medios posibles de averiguar dónde
se ha marchado 'su primer marido. Al cabo de
unos días ha recibido una carta que ha cal-
madosu inquietud y que está redactada en la
forma siguiente: .

«Querida 'ex esposa mía: Después de muchos
años de ausencia he venido a interrumpir <tu
vida. '!VIi historia ha sido como sigue: En los
últimos años de la 'guerra fui hecho prisionero
:por Ios alesnanes. Cuando se dírmó el armisti-
cio ~uí puesto en Iihertad.; logré llegar a Ant-
werp, donde torné. un barco con destino al
Congo. Hice la travesía como camarero. Cuan-
do lle-gué al 'Punto de destino compré una pe-
queña parcela de tierra con una relativa can-
tidad de dinero que Ilevaba escondido en las
!botas. Logré ganar algún dinero, y entonces
regresé 'Para unir mi vida a Ia tuya.

Te mando el dinero -ganado, 'que debes em-
plear en la educación de tus hijos. Y-o ya no
tengo derecho a intervenir en tu vida. Por
'eso te pido que no te acuerdes más <deque vive
tu primer marido, del cual no volverás a oír
en la 'Vida. Se despide de ti para siempre tu
ex marido.»

A la carta acompañaba un paquete 'que con-
tenía una respetable cantidad de dinero.

Una -mujer gobernadora
La «señora de Sark» 'que 'golbi'erna la- isla

.del mismo nombre, ha ido recientemente 6
Londres '[Jara hacer algunas compras de im-
portancla y visitar á. sus nietos, que residen en
esta capital, Esta muj-er, que ejerce 'su sobe-
ranía 'feudal sobre los habitantes de la isla, ha
hecho el viaje de incógnito y diciendo 'ser ~a
's-eñora Dudley Beaumont.,

La «señora de Sark» 'es quizé el menos co-
nocido de los pocos supervivientes del gobier-
no feudal en la Euro'Pa moderna. La «señora de
Sark» es la dueña absoluta. de la iglesia de la
isla. A ella pagan los súbditos Jos impuestos y
ella 'es la 'que se preocupa de mejorar las ca-
rreteras y todos 10s /s-erviCios públicos. Ella
mantiene las, escuelas y los 'S-ervicios sanitarios
'de la isla.

Alguno de los impuestos que pagan los ha-
bitantes de ~a isla de Sark datan de los tiem-
pos de la reina [sa-bel, y 's-eabonan aún en es-
pecies. ~ay, por ejemplo, un impuesto .d-e tos
más antiguos 'qu-e se paga en aves de corral,
y 'que es más ó menos importante, según el
número de chimeneas 'que tiene cada casa.

(La «señora de S arlo) es la única persüna
'en la isla 'que tiene derecho a poseer un rperro
y un palomar. Sin su cons-entimiento no se
puede realizar ninguna compra o venta de
propiedades en la isla. .

~unque h~ce~uchí.simos años que no se ha
registrado nmguu crunen en Sark, y de ahí
su nombre de Ia «isla sin crímenes» la. isla
posee una 'Prisión 'que se conserva ~omo un
edificio curioso.

Sark está en el canal de rrnglaterra, siete
millas ~leste de la isla de Guernesey, y mide
tres millas de longitud y milla y media de
anchura. ~l número de ifeudos de la «señora
deSark» es de unos 'quinientos, todos los cua-
les respetan su soberanía y 'se manifiestan sa-
rtls;ñeahos de 'su gobierno.
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Entre otras habilidadei, Ulljr~ La Planie »]« ..rubia estreíla de laÚniver;ai, ~Ú~~~la d: 's~~o~n;;notabie

.~iOlinista~ Con frecue[l~ia.~1Ldurita organiza unos concí~rlos al aire libre en :,el ~splén4ido '~'pOético
[atdtn de su villa, de ",Hol/y isoM, que. c~lebra en la intimidad .. Algunas ,veCes, a estos 'Co!uz(f;rtQsQsiHt:n
olroscartistas del:cinema, a cdndición-'de' que tomen pade aellva en él, bien locandoei piano,:,", otro

" instrUmento cualauiera;» bien canlattdo, ' r~" "; " '.' -"':; ,'; ','. ;;.'
~.
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~ajtoDentífriCo
eJpecial para

Señ'or05
UNA

SONRISA
EMBELLECE

pero cuando tras el
marco de sus lindos la-

bíos aparecen los dientes
bien cuidados por un producto

acreditado / I I

PASTA DENTfFRICA

TENTACION"
ha sido -creada expresamente para señoras;

limpia y blanquea el esmalte sin rayarlo; es de
un, sabor delicioso y comunica al aliento un per-

fume coquetón muy propio de la mujer moderna.

~Envie ahuscar hoy mis-
'1 . l¡.

IDO -el.Cotre del Tesoro
"Rissproof;'

. ¡Cómo! ¿No Ile-
vas Lépíz para

los Labios? .EL e.ofre del Tesoro cuntiene un Lápiz
Kissproof en un estuche corr-edizo;

una cajita Vanity de polvos Kissproof
para la cara; un compacto de colorete
Kissproof con espejo y borla; un el e-

, gante paquete de crema Kissproof; una
botella: de Delica-Brow, líquido. para
las pestañas, con un pincel de pelo de
camello, y un folleto <El Secreto de la
Belleza.»

_ DÉ}AME tu lápiz, Dolores.
Me parece queihe per-

dido el mío.
- Lo siento, Carmen, pero

no lo tengo aquí.
- Cómo I No l~evas lápiz pa-

ra los labios?
- No. Desde que uso Kiss-

proof, me lo pongo por la ma-
ñana y me dura todo el día.
Hay que poner-se poco y frotar
bien los labios.

Carmen usará ahora Kissproof,
el lápiz a prueba de besos. que
resiste, a la humedad y a las
bebidas calientes, y jamás vol-
vera a dejar la impresión de sus
bellos labios en pañuelos, teha-

.Ilas o servilletas. Sus labios no
serán de un rojo chillón, sino
de un color natural.

Como a las señoras les gust a
probar sus artículos de tocador

ant~s de adoptarlos, les propor-
cionamos una oferta especial
durante un corto tiempo. Apro-
véchese hoy mismo de ella, lle-
nando y enviando el cupón ad-
junto. Nada de muestras mez-
quinas - sino regalos generosos
suficientes para seis semanas.
En paquetes de tamaño co-
rriente costarían diez veces más,
pero e s t o s se los regalamos
enviando solamente Vd. 4
ptas. en sellos de correo. Es-
criba hoy mismo. Sólo un
Cofre para cada persona.

CUPÓN DE OFERTA ESPECIAL
Sr. 11.J. ARAGONÉS, Casano¡a,15 - Barcelona

Sírvase enviar-
me el Cofre elel
Tesoro Kiss·
proot tal como
se describe. In-
clnyo 4 ptas. en
sellos de co-
rreo. U's o pol-
vos Rl ancas,
Rachel, Carne
o MarfilCSubra-
ye el que usa).

Nombre ."
Calle "."",."". '" "",,,._,,""'"n.o""""". , ".piso"""
Población ".
lápiz para 101 I.bios KISSPROOf • 4'50 ptll. en todll parte!.

]{issproof N.Ol{issproof
A PRUI!BA. DI! BESOS

A PRUEBA DE BESOS

P. F. N." 1.
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,casi todos los directores de películas, sin ex-
cepción de Benito Perojo, a pesar de su pre-
tendida «aur-opeización».. convierte «La Bode-
ga» en una cinta más, sin una signíñcacíón
digna para el film hispano. .

De los intérpretes, el mejor es MarIa iLuz
Callejo, a la que se le ha confiado un papel de
escasa importancia, pero al que ella dió relieve
eon su ponderada labor artística.

LOS E;S'TR¡;;NOS DEL SAEfADO DE GLORIA
Tívolí: ,'}Río'Rita tt : «iRía Rita» tiene aciertos de otra índole,

v; como su partitura, jugosa e inspirada, la es-

Pocos ,estrenos h.aJbían despertado el inte- - tilización de sus deoorados, sus bien en~ona-
rés que esta producción de Ia.B, K. O., das escen,as de color y. ese grupo de «girls»,
estrenada el sábado de :gloria. Ese in- bell~s y nioamente atavIllid.as o magníñcamente

ter;~s tuvo su reflejo inmediato en 'las taquillas semldesnu~as, que evol~clOnan en las -d!m~as.
delTí>voli,. a las 'que afluyó numeroso público. 'Buen éxito 'Para la Cinaes y para la Cine-

'La .espaciosa sala, completamente atestada . n;tatográfi~a, V,e~dagller, el del sábado de ,?lo- .
de público, presentaba 'un aspecto brillante. na, con ~(.RlORita».
La, propaganda hecha a '«iRía Rita)), propagan- :i' D Lb'
da 'bien dirigida, !h8!bía surtido 'su efecto. Sólo ' :, Parts.:" a odega"
restaba 'que la, pelíoula respondiera a la..ex-
pectación enorme- que rodeaba su estreno, T A primera equivocación(J..e da «Julio Cé-
principalmente por ser el prlmer 'film ameri- L sar» !ha sido elegir esta' novela de Blas-
cano de importancia dialogado en español, ca Ibáñez para llevarla al plano esce-

narío.
'La prueba ~eradi¡fícil, por'que fallando el En general, las novelas deBlasco iJJbáfrezson

diálogo podía fraguar se en un momento, a poco fílmicas. El estilo del gJorioso novelista,
pesar de Ips valores artísticos y técnicos.de la estilo brillante, cuajado de bellas imá,genes
cinta, el fracaso más rotundo. [pero no' íué así. literarias, pero retórico y ampuloso con ex-
«Río Rita» se impuso al público desñe Ias pri- ceso, 'es todo Jo contrario del dínamismo, la '
lllerasescenas;- en que ya se ~advirtió la calí- vivacidad y la sensación cinematográfica.
dad del film. . ,Un escritor español cuyas novelas encierran

:Aunqu~ ya 'en nuestro número anterior des- ya 'en sí 'un valor fotogénico, es Baraja. Y ad-
tacamos los valores más 'sólidos de {ciRíoBita», viértase 'que el estíío de iBarojt;t 'es opuesto en
queremos ampliar aquel comentario. ' absoluto al de Blasco. Pero esto requeriría más

'La sorpresa més ,grata íué Jol:¡.n Boles, ele- calma y espado para razonarlo y es preferible
mento muy valioso que ~Ili Radio Pictures Cor- no insistir ahora en ello.
poration incorpora al cinema: ' , !El hechoes que Ia «Julio-Oésar» hl!<adaptado

John Boles es un .galán que reúne Iás cuali- 'al cine la novela menos adaptable del novelista
dades más precises para cuajar en Ia pantalla :',e¡;p¡¡,ñol que remontó su nombre por encima de
simpatía y' buena ñgura, Pero :estos610, con -todas las d'r@ut-eras. 'Menos adaptable, porque
ser lo J único .que poseen la mayoría de 'Jos 'en la pantalla tenía que convertirse inmediata-
galanes, ño Ie 'bastaría para-tríuníar en el 'mente en españolada 'por la atmósfera que.ro-
nuevo cine, como no les bastará a otros que dea la acción.
siri, más dotes se han hecho famosos, gracias 'Cuando más uñge apartar la producción na-
a la mudez en que hasta a!hora ha permane- cional de la pandereta, la «Julio-César», en
cido el séptimo arte. Boles tiene algo más a colaboración con ¡P,erojo, falbrica una película
su favor para cimentar su prestigio. Es, di- con .Ji.dia taurina y cornada final.
gámoslo, un cantante excelente, un cantante No negaremos 'que muohas ,esOen¡¡,sde (oLa '
de bonita voz, no muy extensa, pero sí de Bodega» están bien resueltas, y 'que se le ha
timbre agradable. ~ .b:eoho trabajar a Ia'cámara con bastante habili-

Bebé Dani-els !ha 'sido en cierto modo la. .dad. Con otro asunto y prescindiendo de al-
otra revelación de «Río Rita».' A la gentil Ugunos intérpretes; precisamente los príncípales
Bebé sólo la conocíanros en papeles de mucha- - - Conchita Piquer y José Parera -:- «La Bode-
cha traviesa, y algunas 'veces boba, y .ahora -gaohabría 'sido .una cinta nacional que eI~aríá¡
resulta 'que ,es una actriz lírica de categoría, el rango artístico de nuestra producción. Pero
una comedianta de talento dramático muy ese afán de «asegurar» el éxito Cal! la espa-
'dúctil. ñolada y la pandereta, a la 'que recurren aquí

P '. '. ,

GAZEL

Fémina: "Jugar con el fuego"
y "La vida nocturna"

CINCO figuras principales intervienen en
«Jugar con fuego»: Joan Crawford,
Rod La Rooque, Douglas Fairhanks Jr.,

Anita Page y Josephine Dunn.
Con plano inteI\pr,etatiovo tan excelente, «Ju-

. gar <conmego» tenía 'que triunfar de un modo
rotundo. y triunfó.

'Por otra parte, el argumento tiene un acu-
sado matiz de <collledia;mouerna, plena de wiva-
cidad y de gracia.

Joan Craw.ford ..es la !heroína más detacada
del film y su 'belleza es otro aliciente importan-
te para el éxito. Las otras ,0.0&bellezas de «Ju-
gar confuego», Anita Page y Josephine Dunn,
salvan también sus respectivos papeles con
decoro y aoierto. '

El fino humorismo de Rod La Ronque y el
fuerte ternrperamento dramáticc del joven Dou-
glas \Fair,hauks, logran su máximo destello en
la ¡pantalla con esta película de la Metro~Gold-
wyn~May,er. '

Como complemento del progra..ma, se estrenó
una humorada a cargo de 10&'estupendos có-
micos 'llardy y Laurel, ,que «tienen» la amalbi-
Iidad de expresarse en español para que los
enten,damos mej-or Y nos regocijen más sus
~aci,a;s y chlstes. , . ,_

Las'éontinuas <carcajadas que acampanaron
«La vida nocturna)), que así se titula la ~umo~
rada rueron el signo més -seguro del éxito.

. '.. . . '

Principal Palace:
"Él gordo de Navidad"

t
eG RAClAS A DIOS1 Gracias. a Días, repe-

timos que nos ha SIdo dable ver
una película nacional sin flamen-

quismo y sin toros.
A cambio de esto, se nos of.!'ece un~ de los

aspectos más ,g'enuinos de la vida ,espanola: el
,ambiente 'que rodea un sorteo '~rande de la
Lotería. " , ' .

inquiétudes, ,emociones,:cábalas, e&oe~a~sue-
nas de suave patetismo ode franca c()jjmm~ad,
alternan en 'este film ·pr·esentado. porIa Cu;te-
mato gráfica cAImira, sobre la pantalla del Prin-
cipal p;alaoo. ".

Abundan en K(Elgordo' ,d: NavIdtl:d)~loseíec-
tos fotográficoS de alta calidad artísñca y qu;e
denotan la pericia de Fernando iDe1gado,dl-
rector de la cinta. , .

'El cuadro interpretativo es el melar 'que po-
día reunirse sin recuN'ir .a elementos extran-
[eros.

Carmen Vianoo, Celia Escudero, Erna i!3ec-
ker 'e Isabelita Alemeny, son las cuatro féminas
'que prestigian el film con 'su b~Ileza y su arte.

(cE1 ,gordo de Navidad», admIrablemente ro-
tulado, merooió los aplausos de los. especta-
dores,

Coliseum:
"El desfile del amor"

LA interrupción de los eSipectáculos, du-
rante Ios días santos, díó categoría de
estreno, el sábado de 'gloria, a «iEl des-

file del árnor».
y se repitió en todas sus p-artes el succés del

díade su proyección inicial, hace ya un 'Puña-
do de semanas.Uno 'de 103 oistosos bqilable3 de "Río Rila". '
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